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Po godzinie zeglugi na los fal, Maél przybit do waskiego wybrzeza, zamknietego ostro

sterczacymi gérami. Szedt wzdtuz wybrzeza przez dzien jeden i jedng noc okrazajac skaty, tworzace
nieprzebytg Sciane. Przekonat sie w ten sposdb, ze byla to wyspa okragta, na srodku ktdrej wznosi
sie gora, uwienczona chmurami. Z rozkosza wdychat $wieze tchnienie wilgotnego powietrza. Deszcz
padat, a deszcz ten byt tak mity, ze Swiety maz rzekt Panu:

— Panie, oto wyspa fez, wyspa skruchy.

Wybrzeze byto puste. Wyczerpany znuzeniem i gtodem. Mael usiadt na gtazie, w ktérego
wgtebieniu lezaty z6tte, czarno kropkowane jaja, wielkosci jaj tabedzich. Ale nie tknat ich méwigc:

— Ptaki sg zywq chwalg Boga. Nie chce, by przeze mnie byto mniej cho¢ o jedng z tych chwat.

I jadt korzonki, wyrywane ze szczelin skat.

Swiatobliwy maz obszedt juz byt cata wyspe dookota nie spotkawszy mieszkancéw, gdy dotart
do obszernego potkola, petnego szumigcych kaskad, utworzonego z ptowych i czerwonych skat,
ktérych szczyty btekitnialy w chmurach.

Odblask lodéw biegunowych zepsut byt oczy staruszka, stabe jednak swiatto przeciskato sie
jeszcze przez jego opuchte powieki. Rozroznit zywe ksztatty, ktére kiebity sie coraz wyzej i wyzej, na
ksztalt ttumu ludzi na stopniach amfiteatru. Jednoczesnie uszy jego, ogtuchte od dtugiego toskotu
morza, dostyszaly stabe glosy.. Sadzac, ze sa to ludzie, zyjacy wedtug praw przyrodzonych i ze Pan
wystat go do nich, by ich nauczyt praw boskich, poczat gtosi¢ im nauki wiary Swietej.

Wszedtszy na kamien w posrodku tego olbrzymiego dzikiego cyrku rzekt:

— Mieszkancy wyspy tej, cho¢ jesteScie matego wzrostu, wydajecie sie nie tyle rybakami
i marynarzami, ile senatem madrej republiki. Przez swg powage, milczenie, spokojne zachowanie,
stanowicie na tych dzikich skatach zgromadzenie, ktére porowna¢ mozna do senatordow rzymskich,
radzacych w s$wiatyni Zwyciestwa lub raczej do filozoféw Atenskich, dysputujgcych na fawach
Areopagu. Bez watpienia, nie posiadacie ani wiedzy ich, ani geniuszu; ale by¢ moze, ze w obliczu
Boga macie nad nimi pierwszenstwo. Domyslam sie, Ze jestescie prosci i dobrzy. Przebiegajac wyspe
waszg nie dostrzegtem znakéw mordu ani Sladéw rzezi: ani glowy, ani oskalpowane czaszki
nieprzyjaciét nie tkwig na wysokich zerdziach i nie sg przybite do drzwi w waszych wioskach. Zdaje
mi sie, ze nie wiecie, co jest sztuka i nie obrabiacie metali. Ale serca wasze czyste sg i rece niewinne.
Prawdy wiekuiste fatwo przenikng, do dusz waszych.

Otéz to, co Maél wziat za ludzi matego wzrostu, lecz po waznych ruchéw, byty to pingwiny,
ktére zgromadzata wiosna i ktdre parami tgczyty sie na naturalnych stopniach skaty, stojac
w majestacie swych grubych, biatych brzuchéw. Chwilami poruszaty lotkami swymi niby ramionami
i wydawaly pokojowe okrzyki. Nie obawiaty sie ludzi, gdyz ich nie znaty i nigdy od nich krzywdy nie
doznaty; w tym mnichu byta tez tagodnos$¢, ktéra najlekliwsze zwierzeta ufnoscig napetnic mogta,
i ktéra bardzo podobata sie pingwinom Z przyjazng ciekawoscig zwracaty ku niemu mate, okragte
oczy, otoczone bialg, owalng plamg, co nadawato spojrzeniu: ich co$ dziwacznego, ludzkiego.

Wzruszony ich skupieniem, $wigtobliwy maz gtosit im Ewangelie.

— Mieszkancy tej wyspy, dzien ziemski, ktéry wstat nad skatami waszymi, jest obrazem
duchowego $witu, ktory wstaje w duszach waszych. Bo przynosze wam S$wiatto wewnetrzne,
przynosze wam Swiattos¢ i ciepto duszy. Jak stonce roztapia lody gor waszych, tak Jezus Chrystus
stopi lody serc waszych.

Tak przemowit starzec. A ze zawsze w przyrodzie glos glosy przyzywa i ze wszystko, co zyje
w Swiattosci dnia, lubi $piewy, pingwiny odpowiedziaty mu krzykami swych gardzieli. I gtos ich
stawat sie stodki, byty bowiem w porze mitosci.

Swigtobliwy maz, przekonany, ze nalezg oni do jakiego$ batwochwalczego narodu i ze w swoim
jezyku gtosza przystgpienie do wiary chrzescijanskiej, zalecit im przyjecie chrztu.
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— Mysle — rzekt — Zze kapiecie sie czesto. Bo
wszystkie zaglebienia skat pelne sg przeczystej wody
i przed chwilg, udajac sie na wasze zgromadzenie,
widzialem  kilku z was zanurzonych w tych
naturalnych wannach. A czysto$¢ ciata jest obrazem
czystosci duchowej.

I wytozyt im pochodzenie, istote i skutki chrztu.

— Chrzest — rzekt — jest Adoptacja, '
Odnowieniem, Odrodzeniem, Objawieniem.

I po kolei wytlumaczyt im kazdy =z tych

punktéw.
Potem uprzednio poswieciwszy wode,
sptywajacq z kaskad i wypowiedziawszy

egzorcyzmy, ochrzcit tych, ktérych byt nauczat lejac

krople wody na glowe kazdego i wymawiajac .

przepisane stowa. |
Chrzcit tak ptaki przez trzy dni i trzy noce. '

Narada w Raju

Gdy o chrzcie pingwindw dowiedziano sie
w Raju, nie wywotato to ani smutku, ani radosci, lecz
niezmierne zdziwienie. Pan sam byt w kiopocie.

Zebrat zgromadzenie uczonych i doktoréw i zapytat
ich czy sadza, ze chrzest ten jest wazny.

— Jest niewazny — rzekt swiety Patryk (http://
pl.wikipedia.org/wiki/Swiety_Patryk).

— Dlaczego jest niewazny? — zapytat Swiety
Gal (http://en.wikipedia.org/wiki/Saint_Gall), ktéry nawracat w Cornouailles i przygotowat byt
Swigtobliwego meza Maéla do prac apostolskich.

— Sakrament chrztu — odrzekt swiety Patryk — nie jest wazny, gdy udzielony jest ptakom, tak
jak niewazny jest sakrament mafzenstwa dany eunuchowi.

Na to $wiety Gal:

— Jakiz zwigzek upatrujesz miedzy chrztem ptaka a matzernstwem eunucha? Nie ma zadnego
pomiedzy tym zwigzku. Matzenstwo jest, Smiem rzec, sakramentem warunkowym, ewentualnym.
Ksiadz z géry btogostawi akt; oczywiste jest, ze jesli akt nie jest dopetniony, btogostawienstwo
pozostaje bez skutku. To rzuca sie w oczy. Znatem na sSwiecie w miescie Atrim bogacza imieniem
Sadoc, ktory zyjac z natoznicg uczynit jg matka dziewieciorga dzieci. Na stare lata, na skutek moich
napomnien, zgodzit sie poslubi¢ jg; pobtogostawitem ich zwigzek. Na nieszczescie podeszty wiek
Sadoca nie pozwolit mu dopetni¢ matzenstwa. Wkroétce potem stracit caty swoj majatek, a Herminga
(tak nazywata sie niewiasta) nie mogac znies¢ niedostatku zazadata uniewaznienia matzenstwa,
ktére nie bylo dokonane. Papiez przychylit sie do jej stusznego zadania. Tyle co do maizenstwa. Ale
chrzest dawany jest bez ograniczen i zastrzezen jakiegokolwiek rodzaju. Nie ma tu Zzadnej
watpliwosci; pingwiny otrzymaty ten sakrament.

Wezwany o zdanie $wiety Damazy (http://pl.wikipedia.org/wiki/Damazy_I), papiez, rzeki:

— By wiedzie¢, czy chrzest wazny jest i sprowadzit swe skutki tj. uswiecenie, zwazy¢ trzeba,
kto go daje, a nie kto go otrzymuje. Istotnie uswiecajgca wartos¢ tego sakramentu wynika
z zewnetrznego aktu, przez ktéry jest nadany, bez jakiegokolwiek osobistego udziatu ochrzczonego.
Gdyby byto inaczej, nie dawano by chrztu noworodkom.

I aby chrzci¢, nie potrzeba by¢ w stanie taski; dos¢ jest uczyni¢ to, co czyni Kosciot, wyrzec
uswiecone stowa i zachowac przepisane formy. Otéz watpi¢ nie mozemy, ze czcigodny Maél
operowat jak nalezy. Pingwiny zatem s ochrzczone.

— Jak  mozna cos podobnego myslec¢? —  zapytat  Swiety  Guenolé

(http://fr.wikipedia.org/wiki/Saint_Guénolé). — I za cdéz uwazasz chrzest? Chrzest jest czynem
odnawiajagcym, przez ktory cztowiek rodzi sie z wody i ducha, bo wszediszy do wody obarczony
zbrodniami, wychodzi z niej neofitg, istotg nowa, petng owocow sprawiedliwosci; chrzest jest
zadatkiem zmartwychwstania; chrzest to jest pogrzebanie z Chrystusem w zgonie i jednos¢ z nim
przy wyjsciu z grobu. To nie jest dar wiasciwy dla ptakéw. Chrzest zmazuje grzech pierworodny;
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a pingwiny nie byly w grzechu poczete; odpuszcza wszystkie kary za grzechy, a pingwiny nie
zgrzeszyty; daje stan faski i dar cnét, taczac chrzescijan z Jezusem Chrystusem jak cztonki z gtowg,
a wszak jasne jest, ze pingwiny nie moglyby osiaggna¢ cnét wyznawcow, cnédt dziewic, wdow,
otrzymac taske i potaczy¢ sie...

Swiety Damazy nie dat mu dokonczy¢:

— To dowodzi — przerwatl zywo — ze chrzest byt niepotrzebny; nie dowodzi, ze nie byt istotny.

— W taki sposéb — rzekt Swiety Guenolé — mozna by w Imie Ojca, Syna i Ducha przez
pokropienie lub zanurzenie chrzci¢ nie tylko ptaka lub czworonoga ale i przedmiot martwy: posag,
stét, krzesto itd. Zwierze bytoby chrzescijaninem, to bozyszcze, ten stdt bylyby chrzescijanami! To
nonsens!

Tu zabrat gtos $wiety Augustyn (http://pl.wikipedia.org/wiki/Augustyn_z_Hippony). Nastafa
wielka cisza.

— Chce na przyktadzie — rzekt zarliwy biskup z Hippony — pokaza¢ wam moc formut. Tyczy sie
to co prawda operacji diabelskiej. Ale jesli dowiedzione jest, ze formuty, ktérych nauczyt Diabet,
majg moc nad zwierzetami pozbawionymi rozumu, a nawet nad rzeczami martwymi, jakzeby watpic¢
jeszcze mozna, by formuty sakramentdw nie rozciggaty sie na umyst bydlat i nawet na przedmioty
martwe? Oto 6w przyktad: Za zycia mego, w miescie Madaura w ojczyznie filozofa Apulejusa (http://
pl.wikipedia.org/wiki/Lucjusz_Apulejusz), byta czarownica, ktéra, by sprowadzi¢ jakiego$ mtodzienca
do toza swego, palita na tréjnogu, wraz z ziolami, wtosy mitodzienca, ktdérego pozadata, i wymawiata
przy tym odpowiednie zaklecia; skutek byt zawsze niezawodny. Otdéz pewnego dnia, gdy chciata
osiggna¢ w ten sposéb mitos¢ miodego chiopca, spalita, oszukana przez swg stuzacg, zamiast
wioséw miodzieniaszka, pek siersci, wyrwanej z sakwy z kozlej skéry, wiszacej przed drzwiami
szynkarza. W nocy, sakwa petna wina toczyta sie przez miasto, az do progu domu czarownicy. Fakt
jest prawdziwy. W sakramentach jak w czarowaniu dziata forma. Skutek formuty boskiej nie moze
by¢ mniejszy, co do sity i rozciggtosci, niz skutek formuty piekielnej.

Tak przeméwiwszy wielki Swiety usiadt wsrdd oklaskéw. Jakis Swigtobliwy starzec
o melancholijnej twarzy poprosit o gtos. Nikt go nie znat. Nazywat sie Probus i nie byt
kanonizowanym swietym.

— Przeswietne zgromadzenie wybaczy¢ raczy — rzekt. — Nie mam aureoli i bez blasku
zastuzytem na wiekuistg szczesliwosc. Po tym, co powiedziat wam wielki $wiety Augustyn, uwazam
za stosowne zawiadomi¢ was o okrutnym doswiadczeniu, jakie uczynitem, co do warunkow
potrzebnych dla waznosci sakramentu. Stusznie mowi biskup Hippony: sakrament zalezy od formy.
Moc i stabo$¢ jego zarowno polega na formie. Postuchajcie, wyznawcy i prataci, smutnej mej
opowiesci. Bytem ksiedzem w Rzymie, za rzgdéw cesarza Gordiana. Nie majac w przeciwienstwie do
was, zadnych szczegodlnych zastug, spetniatem jednak poboznie obowigzki kaptanskie. Stuzytem
przez czterdziesci lat przy kosciele $wietej Modesty za Murami. Prowadzitem Zycie unormowane. Co
sobote szedlem do karczmarza imieniem Barias, wraz z amforami swymi mieszkajacego za brama
Kapuanska i kupowatem u niego wino, ktore swiecitem kazdego dnia w tygodniu. Ani razu przez tak
dtugi przeciag czasu nie zaniedbatem odprawic¢ Swietej ofiary mszy Swietej. Nie byto jednak radosci
we mnie i z sercem Scisnietym przez niepokdj zapytywatem na stopniach ottarza: TDlaczego smutna
jestes$, duszo moja, i czemu mnie niepokoisz?t Wierni, ktorych wzywatem do stotu Panskiego, byl
dla mnie powodem smutku i zmartwienia. Majac jeszcze na jezyku, ze tak powiem, hostie, mymi
rekami podang, popadali natychmiast w grzech, jak gdyby ten sakrament byt nad nimi bezsilny
i bezskuteczny. Dobiegtem wreszcie kresu mych préb ziemskich i zasngqwszy w Panu przebudzitem
sie w siedzibie wybranych. Dowiedzialem sie wtedy z ust aniota, ktéry mnie tu przeniést, ze
karczmarz Barias u bramy Kapuanskiej, zamiast wina sprzedawat wyciag z kory i korzeni, w ktérym
nie bylo ani kropli soku winnej jagody, ze zatem nie mogtem przemienia¢ w krew tego ohydnego
napoju, skoro nie byto to wino, a wino jedynie zamienia sie w krew Chrystusa, a wiec wszystkie
Swiecenia moje byty bez wartosci i bez naszej wiedzy, ja i wierni moi, przez lat czterdziesci
pozbawieni byli§my chleba aniotdéw, a tym samym byliSmy wykleci. Ta wiadomos$¢ przejeta mnie
zdumieniem, ktére trapi mnie dzi$ jeszcze w tym przybytku szczesliwosci. Przebiegam go
nieustannie w catym jego obszarze i nie spotkatem zadnego z chrzescijan, ktérych powotatem byt do
stotu Panskiego w bazylice $wietej Modesty.

Pozbawieni chleba aniotéw popadli bezsilni w najstraszniejsze wystepki i wszyscy poszli do
piekiet. Mam nadzieje, ze karczmarz Barias jest potepiony. Jest w tych rzeczach logika, godna autora
wszelkiej logiki. Niemniej smutny moéj przyktad dowodzi, ze niekiedy przykro jest, iz w sakramentach
forma goéruje nad trescia. I zapytuje pokornie, czy wiekuista madrosé nie mogtaby temu zaradzi¢?

— Nie — odrzekt Pan. — Lekarstwo bytoby gorsze od choroby. Gdyby w regutach zbawienia
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tres¢ przewazata nad forma, byloby to ruing kaptanstwa.

— Niestety, o Boze mdj — westchnat pokorny Probus — trzeba uwierzy¢ memu smutnemu
doswiadczeniu; pdki sakramenta ograniczone bedg do formut, sprawiedliwos¢ wiekuista napotykac
bedzie straszne przeszkody.

— Wiem to lepiej od ciebie — odrzekt Pan. — Spogladam jednakim okiem na zagadnienia
obecne, ktore sg bardzo trudne, jak i na zagadnienia przyszte, ktore zaiste nie sg fatwiejsze. I tak
moge wam oznajmic, ze gdy stonce jeszcze dwiescie czterdziesci razy okrazy ziemie...

— Waznioste stowa! — zawotali aniotowie.

— I godne stworzyciela $wiata — odrzekli prafaci.

— Jest to — rzekt dalej Pan — sposob mdwienia zgodny z mojg starg kosmogonia, ktérej, bez
narazenia swej niezmiennosci, pozby¢ bym sie nie mogt. Kiedy wiec stornce dwiescie czterdziesci razy
okrazy ziemie, nie znajdzie sie juz w Rzymie ani jeden kleryk znajacy tacine. Przy Spiewie litanii
w kosciotach, wzywani bedg swieci Orichel, Roguel i Totichel, ktorzy, jak wiecie, sq diablami, nie
aniofami. Wielu ztodziei majgc zamiar przystgpi¢c do komunii, a lekajac sie, by dla odpuszczenia
grzechow nie byli zmuszeni oddac¢ Kosciotowi zrabowane bogactwa, spowiadac sie bedzie u ksiezy
wedrownych, ktorzy, nie znajac ani faciny, ani jezyka wiloskiego, lecz jedynie narzecze swej wioski,
chodzi¢ beda po miastach i siotach, i za marne pienigdze, czasem za butelke wina, sprzedawac¢ bedq,
odpuszczenie grzechow. Prawdopodobnie nie bedziemy musieli troszczy¢ sie o takie rozgrzeszenia,
ktérym, aby byly wazne brak bedzie skruchy, ale zdarzy¢ sie moze, ze chrzty przyczyniag nam
jeszcze wiele kiopotu. Ksieza bedq do tego stopnia ignorantami, ze chrzci¢ bedq dzieci in nomine
patria et filia et spirita sancta, jak otym z przyjemnoscia wspomni Ludwik de Potter

(http://fr.wikipedia.org/wiki/Louis_De_Potter) w tomie III swych: TFilozoficznych, politycznych
i krytycznych dziejach chrzescijafnstwat. Orzekanie o waznosci takich chrztéw bedzie ciezka sprawa,
bo jesli juz zadowalam sie dla swych $wietych tekstdw greczyzng mniej wykwintng niz greczyzna
Platona, ifacing bynajmniej nie cyceroniskg, nie moge jednak jako formuty liturgicznej przyjac
podobnego Zargonu. I dreszcz przejmuje, gdy sie pomysli, ze tak niedoktadnie postepowac sie
bedzie z milionami nowonarodzonych. Ale powr6émy do naszych pingwinéw.

— Boskie twe stowa, Panie, juz nas do nich przywiodty — rzekt swiety Gal. — W oznakach religii
i zasadach zbawienia, forma z koniecznosci przewaza nad trescig i wazno$¢ sakramentu zalezy od
jego formy. Cate pytanie sprowadza sie do tego czy pingwiny zostaty ochrzczone wediug form, czy
tez nie. Odpowiedz nie nastrecza zadnej watpliwosci.

Ojcowie i uczeni zgodezili sie na to, co jeszcze wzmogto ich zaktopotanie.

— Dla pingwina by¢ chrzescijaninem — rzekt swiety Corneille — rzecz to wielce niedogodna.
Oto ptaki te obowigzane sg zapewni¢ sobie zbawienie. Jakze im sie uda to wykonac¢? Obyczaje
ptakéw sg w wielu punktach sprzeczne z przykazaniami Kosciota. I pingwiny nie majg powodu ich
zmienia¢. Chce powiedzie¢, ze nie sg na tyle rozumne, by chciaty mie¢ lepsze obyczaje.

— Nie potrafig tego — rzekt Pan — wyroki moje nie pozwalajg im na to.

— Jednakowoz — rzekt $wiety Corneille — z mocy chrztu, czyny ich przestajg by¢ obojetne.
Odtad sq one zte lub dobre, godne nagany lub pochwaty.

— Istotnie tak przedstawia sie sprawa — rzekt Pan.

— Widze jedno tylko rozwigzanie — rzekt $wiety Augustyn — pingwiny pdjda do piekta.

— Alez one nie majq duszy — zauwazyt Swiety Ireneusz

(http://pl.wikipedia.org/wiki/Ireneusz_z_Lyonu).

— To przykre — westchnat Tertulian (http://pl.wikipedia.org/wiki/Tertulian).

— Bez watpienia — rzekt Swiety Gal. — Przyznaje, ze $wigtobliwy maz Maél, uczen mdj,
w $lepej swej gorliwosci stworzyt Duchowi Swietemu wielkie trudnosci teologiczne i wnidst nietad do
skarbnicy swietych Tajemnic.

— To stary roztrzepaniec — zawofat wzruszajac ramionami $wiety Adiutor Alzacki.

Ale Pan patrzac na Adiutora z wyrzutem rzekt:

— Pozwdl, swigtobliwy maz Maél nie ma jak ty, mdj btogostawiony, wiedzy wrodzonej. On mnie
nie widzi. Jest to starzec, kalectwami obarczony. Jest na wpdt gluchy i prawie Slepy. Jestes$ dlan zbyt
surowy. Przyznaje jednak, ze potozenie jest kiopotliwe.

— Na szczescie jest to kiopot przejsciowy — rzekt Swiety Ireneusz. — Pingwiny sg ochrzczone,
ich jaja jednak nie sg ochrzczone i zto ograniczy sie do obecnego pokolenia.

— Nie mow tak, synu mdj Ireneuszu — rzekt Pan. — Reguly, ustanawiane na ziemi przez
fizykdw, znosza wyjatki, bo nie sg doskonate i nie stosujg sie scisle do przyrody. Ale reguty, ktdre ja
ustanawiam, sg doskonate i zadnych wyjatkdw nie majg. Trzeba zadecydowac o losie ochrzczonych
pingwindbw nie przekraczajac boskiego prawa i zgodnie z dziesiecioma przykazaniami jako tez
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z przykazaniami mego Kosciota.

— Panie — rzekt Swiety Grzegorz z Naziancy
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Grzegorz_z_Nazjanzu) — daj im dusze nieSmiertelna.
—  Niestety! Céz by uczynili znig, Panie? —  westchnagt Laktancjusz

(http://pl.wikipedia.org/wiki/Laktancjusz). — Nie majg harmonijnego gtosu, by $piewac chwate
twoja. Nie umieliby obchodzi¢ $wietych tajni.

— Bez watpienia — rzekt swiety Augustyn — nie beda obserwowac praw boskich.

— Nie beda mogli — rzekt Pan.

— Nie bedg mogli — powtdrzyt swiety Augustyn. — I jesli w madrosci swej, Panie, dasz im
dusze nieSmiertelng, beda wiekuiscie ptona¢ w piekle z mocy twych cudownych wyrokow. Tak
przywrdcony bedzie dostojny tad, zmacony przez tego starego Kambryjczyka.

— Proponujesz mi, synu Moniki, rozwigzanie prawidtowe — rzekt Pan — i zgodnie z madroscig
mojg. Ale nie zadowala ono mego mitosierdzia. Cho¢ z istoty mej niewzruszony, im dtuzej trwam,
tym bardziej ktonie sie ku tagodnosci. Ta zmiana charakteru widoczna jest dla czytajacych oba moje
testamenty.

Poniewaz dyskusja przeciggata sie nie rozjasniajac sprawy i $wieci ciggle powtarzali to samo,
zadecydowano, zasiegnad zdania Swietej Katarzyny z Aleksandrii

(http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,2363). Czyniono to zawsze w trudnych wypadkach. Swieta
Katarzyna zawstydzita byla na ziemi swg wiedzg piecdziesieciu uczonych. Znata filozofie Platona
réwnie dobrze jak Pismo $wiete, nieobcq tez jej byfa retoryka.

Swieta Katarzyna udata sie na zgromadzenie w koronie ze szmaragdéw, szafiréw, peret i w
szacie ze ztotoglowiu. U boku miata ptomienne koto, obraz kota, ktérego odtamki pobity jej
przesladowcow.

Na przedtozone pytanie, przemdwita w te stowa:

— Panie, by rozwigza¢ zagadnienie, ktére mi przediozy¢ raczytes, nie bede bada¢ obyczajow
ptakéw w szczegdlnosci. Pozwole sobie tylko zwroéci€é uwage zgromadzonych tu uczonych,
wyznawcow i pratatdw, ze rozdziat miedzy cziowiekiem a zwierzeciem nie jest zupeiny, skoro
istniejg, potwory, pochodzace jednoczesnie od obojga. Tu nalezg chimery: pdinimfy i pdtweze; trzy
gorgony, koZlo-nogi, takimi sg scylle i syreny, Spiewajgce w morzu. Majg one popiersie kobiety
a ogon rybi. Takimi sg centaury: mezczyzni do pasa, ponizej konie. Szlachetna to rasa potwordw.
Jeden z nich, jak o tym wiecie, wiedziony jedynie $wiattem rozumu, potrafit dosta¢ sie do wiekuistej
szczesliwosci i niekiedy widzie¢ mozecie jak na ztotych obtokach unosi swa piers bohaterska. Centaur
Chiron (http://pl.wikipedia.org/wiki/Chiron_(mitologia)) ziemskimi pracami swymi zastuzyt na to, by
przebywat w siedzibie btogostawionych; on wychowat Achillesa i mtody ten bohater przez dwa lata

w szatach dziewicy przebywat posréd corek kréla Likomedesa

(http://portalwiedzy.onet.pl/12243,,, likomedes,haslo.html). Dzielit z nimi zabawy i foze i ani chwili
nie pozwolit im domysle¢ sie, ze nie jest jak one mioda dziewicg. Chiron, ktdory nauczyt go tak
dobrych obyczajow, jest wraz z cesarzem Trajanem (http://pl.wikipedia.org/wiki/Trajan) jedynym
sprawiedliwym, ktory przez zachowanie praw przyrodzonych dostgpit chwaty niebieskiej. A jednak
byt to tylko pot-cziowiek.

— Tym przyktadem dowiodtam, jak sadze, ze dosy¢ miec niektére czesci ludzkie, byle byly
szlachetne, azeby dojs¢ do wiekuistej szczesliwosci. Co otrzymac maogt centaur Chiron nie odrodzony
przez chrzest, tym bardziej sta¢ sie moze po ochrzczeniu, udziatem pingwinéw, jesli zostang
pétpingwinami i pétludzmi. Dlatego btagam cie, Panie, daj pingwinom starca Maéla glowe i popiersie
ludzkie, by mogli chwali¢ cie godnie, i uzycz im duszy nieSmiertelnej, lecz malerkiej.

Tak rzekta Katarzyna, a ojcowie, uczeni, wyznawcy i prataci przytakiwali szmerem uwielbienia.

Ale Swiety Antoni (http://pl.wikipedia.org/wiki/Antoni_Wielki) pustelnik wstat i wznoszac ku
Najwyzszemu czerwone, sekate rece, zawolat:

— Nie czyn tego, Panie Boze moj — w imie Swietego Parakleta, nie czyn tego!

Moéwit z takg gwattownoscig, ze jego wielka, siwa broda trzesta mu sie u podbrddka, jak pusty
worek u szyi zgtodniatego konia.

— Panie, nie czyn tego. Ptaki o ludzkiej gtowie istniejq juz. Swieta Katarzyna nic nowego nie
wymyslifa.

— Wyobraznia gromadzi i poréwnywa, nie tworzy nigdy — sucho odpowiedziata Swieta
Katarzyna.

— ... To juz istnieje — ciagnat dalej Swiety Antoni nie chcac nic styszel. - Te potwory zwg sie
harpiami, i sq to najnieprzyzwoitsze zwierzeta ze wszystkich tworéw S$wiata. Pewnego dnia, gdy
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przyjmowatem na puszczy $wietego Pawifa opata, ustawitem stét u progu chaty w cieniu roztozystego
jesionu. Harpie obsiadly gatezie drzewa; zagtuszyly nas ostrym swym krzykiem i zanieczyszczaty
potrawy odchodami. Natrectwo tych potworéw nie dato mi wystucha¢ nauk $wietego Pawta opata,
z chlebem i satatg spozywalismy ptasie odchody. Jakze przypusci¢ mozna, ze harpie godnie chwali¢
cie bedg, Panie?

— Bez watpienia, w kuszeniach moich niemato widziatem istot mieszancéw, nie tylko kobiety-
weze i kobietyryby, ale istoty zlozone jeszcze beztadniej, jak np. ludzi, ktérych ciato byto kottem,
dzwonem, zegarem, kredensem petnym jedzenia i talerzy, a nawet domem z drzwiami i oknami,
przez ktére widac byto osoby zajete pracami gospodarskimi. Wiecznosci nie starczyto by na opisanie
wszystkich potworow, jakie napastowaty mnie w samotnosci; poczawszy od wielorybow z masztami
okretowymi, az do drobnych, czerwonych owadow, ktore w krew zamieniaty wode mojej studni. Ale
zaden nie byt tak wstretny jak te harpie, ktore odchodami swymi spopielity liScie mego pieknego
jesionu.

— Harpie — zauwazyt Laktancjusz — sg potworami zenskimi o ciele ptasim. Majq gtowe i piersi
kobiece, ich natrectwo, czelnos¢ i sprosnos¢ wynika z ich natury kobiecej, jak to wykazat poeta
Wirgiliusz w Eneidzie. Dotkniete sg przeklenstwem Ewy.

— Nie méwmy juz o przeklenstwie Ewy. Druga Ewa odkupita pierwsza.

Pawet Oracjusz, autor historii powszechnej, ktérg potem nasladowa¢ miat Bossuet
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Jacques-Bénigne_Bossue t), wstat i zwracajac sie do Pana rzekt:

— Panie, wystuchaj prosby mojej i prosby Antoniego. Nie stwarzaj juz potwordow w rodzaju
centaurdw, syren i faunow, mitych Grekom, zbieraczom basni. Nie bedziesz miat z nich radosci.
Takie potwory majg sktonnosci poganskie i podwdjna ich natura nie usposabia ich do czystosci
obyczajéw.

Stodki Laktancjusz odrzekt:

— Ten, ktérego przemowy wystuchaliSmy, jest bez watpienia najlepszym historykiem w Raju,

skoro Herodot (http://pl.wikipedia.org/wiki/Herodot), Tucydydes
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Tukidydes), Polibios (http://pl.wikipedia.org/wiki/Polibiusz), Titus-Livius
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Tytus_Liwiusz), Velleius Paterculus
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Wellejusz_Paterkulus), Cornelius Nepos
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Korneliusz_Nepos), Swetoniusz

(http://pl.wikipedia.org/wiki/Swetoniusz), Manethon (http://pl.wikipedia.org/wiki/Manethon), Diodor
Sycylijski (http://pl.wikipedia.org/wiki/Diodor_Sycylijski), Dion Cassius (http://pl.wikipedia.org/wiki/
Kasjusz_Dion), Camprides pozbawieni sq widoku Boga, a Tacyt
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Publiusz_Korneliusz_Ta cyt)cierpi w piekle meki nalezne bluzniercom.
Ale Pawet Oracjusz nierdwnie lepiej zna ziemie niz niebiosa. Bo nie pomyslat o tym, ze aniofowie,
cho¢ wywodzg sie od cztowieka i ptaka, sg uosobieniem czystosci.

— Schodzimy na manowce — rzekt Przedwieczny. — Co nas obchodza te centaury, harpie,
anioty? Mowa jest o pingwinach.

— Rzekte$, Panie; idzie o pingwiny — oswiadczyt dziekan piecdziesieciu uczonych,
pognebionych w ziemskim zyciu przez dziewice z Aleksandrii. — Azeby potozy¢ kres zgorszeniu,
niepokojagcemu niebiosa, trzeba jak proponuje $wieta Katarzyna, ktéra nas pognebita, dac
pingwinom starca Maéla, pét ciata ludzkiego z dusza niesSmiertelng, odpowiednig do tej potowy.

Na te stowa powstata wielka wrzawa uczonych sporéw i rozméw poszczegdinych. Ojcowie
greccy gwattownie sprzeczali sie z ojcami tacinskimi, co do substancji, istoty i rozmiaréw duszy, jaka
nalezy dac pingwinom.

— Wyznawcy i prataci — zawotat Pan — nie nasladujcie soboréw i synodéw ziemskich. Do
Kosciota triumfujgcego nie wnoscie gwattow, macacych Kosciét wojujacy. Bo az nazbyt prawdg jest,
ze na wszystkich soborach odbywanych pod wezwaniem Ducha mego, czy to w Europie, czy w Azji
lub Afryce, ojcowie kosciota wyrywali sobie brody i oczy. Mimo to, byli nieomylni, bo bytem z nimi.

Gdy spokdj przywrocono, starzec Hermes wstat i rzekt wolno:

— Wielbi¢ cie bede, Panie, ze$ dat narodzi¢ sie matce mej Safirze, wsrod twego ludu, w dniach,
gdy rosa niebianska odswieza $wiat rodzacy Zbawiciela swego. I wielbi¢ cie bede, ze$ mi pozwolit
$miertelnymi oczyma widzie¢ apostotdw twego boskiego Syna. I przemdéwie w tym Swietnym
zgromadzeniu, albowiem chciates$, by prawde glosity usta maluczkich i rzeke: Przemien te pingwiny
na ludzi. Jest to jedyne postanowienie zgodne z twg sprawiedliwoscig i z mitosierdziem twoim.

Kilku uczonych prosito o gtos, inni go zabierali. Nikt nie stuchat i wyznawcy zgiefkliwie potrzasali
palmami i wiencami swymi.

Pan ruchem prawicy uspokoit spory swych wybrancéw.
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— Nie radzmy juz dtuzej — rzekt. — Rada wypowiedziana przez mitego starca Hermesa jest
jedynie zgodna z wiekuistymi mymi zamiarami. Ptaki te w ludzi przemienie. Przewiduje stad kilka
niedogodnosci. Wielu z tych ludzi przypisze sobie grzechy, ktérych nie mieliby jako pingwiny. Zaiste,
skutkiem tej zmiany los ich bedzie mniej zazdrosci godny, nizby nim byt bez chrztu i bez wcielenia
do rodu Abrahama. Ale nie trzeba, by moje przewidywania wptywaty na ich wolng wole. Aby nie
krepowac ich ludzkiej wolnosci, nie ujawniam tego, co wiem, okrywam oczy szczelniej zastonami,
ktére przeniknatem i w Slepym jasnowidzeniu daje zaskoczy¢ sie tym, co przewidziatem.

I wezwawszy archaniofa Rafaela, rzekt:

— Idz do Swigtobliwego meza Maéla, zawiadom go o jego omyice i powiedz mu, by zbrojny
mym Imieniem zamienit pingwiny na ludzi.

Metamorfoza pingwinow

Archaniot spusciwszy sie na wyspe pingwindbw zastat meza Swigtobliwego, $pigcego
w zaglebieniu skaty, wsrdd nowych swych uczniéw. Potozyt mu reke na ramieniu i zbudziwszy go,
rzekt tagodnym gtosem:

— Maélu, nie lekaj sie!

I maz Swigtobliwy ol$niony zywaq $wiattoscig, upojony wonig cudowng, poznat, ze stoi przed nim
aniot Panski i padt czotem w proch.

Aniof rzekt jeszcze:

— Poznaj omytke swg, Maélu: sadzac, ze chrzcisz dzieci Adama, ochrzcites ptaki, i oto przez
ciebie ptaki weszty do Kosciota Bozego.

Na te stowa starzec sie zdumiat. Aniot méwit dalej:

— Wstan, Maélu, uzbréj sie wiadnym Imieniem Pana i powiedz tym ptakom: TBadzcie ludzmi!t

I Swigtobliwy maz Maél, wyplakawszy sie i pomodliwszy uzbroit sie Imieniem Pana i rzekt
ptakom:

— Badzcie ludzmi!

Natychmiast pingwiny przemienity sie. Ciato ich rozszerzyto sie i glowa zaokraglita na ksztait
kopuly Santa Maria Rotonda w Rzymie. Owalne ich oczy szerzej na Swiat sie otwarty; miesisty nos
wyrost nad dwiema szczelinami nozdrzy, dzidb przemienit sie w usta i z ust tych wyszio stowo; szyja
skrocita sie i zgrubiata; skrzydta staly sie ramionami, tapki — nogami, niespokojna dusza
zamieszkata w ich piersi.

Pozostaty im jednak niektore Slady ich pierwotnej natury. Sktonni byli do patrzenia z boku,
kotysali sie na swych biodrach za krétkich; ciato ich byto jeszcze lekkim puszkiem pokryte.

I Maél zlozyt dzieki Panu za to, ze wcielit pingwiny do rodziny Abrahama. Ale martwita go mysl|,
ze niedtugo opusci te wyspe, by nigdy do niej nie powrdci¢, a w nieobecnosci jego, z braku staran,
znikng¢ moze wiara pingwinow jak roslinka za mtoda i watta. I powzigt zamiar przeniesienia wyspy
do brzegdéw Armoriki (http://en.wikipedia.org/wiki/Armorica).

— Obce mi sg zamiary Madrosci wiekuistej — pomyslat. — Ale jesli Bég zechce, by wyspe te
przenies¢, ktéz mogtby Mu w tym przeszkodzi¢?

I Swigtobliwy maz ze Inu swej stuty uplétt cienki sznureczek, dtugi na stdp czterdziesci. Jeden
koniec tego sznura uwigzat do skaty, wystajacej z piaskdw wybrzeza; trzymajac drugi w reku, wsiadt
do kamiennego koryta.

Koryto suneto po morzu wlokac za sobg wyspe pingwindw i po dziewieciu dniach Zzeglugi
przybito do wybrzeza Bretanii przywodzac wyspe ze soba.

Fragment powiesci Anatola France’a pt. Wyspa pingwindw, alegoryczno-karykaturalnej historii
Francji — panstwa pingwinskiego.

Anatol France

Ur. 1844, zm. 1924. Powiesciopisarz, poeta i krytyk
francuski. Zapalony bibliofil i historyk, przedstawiciel
postawy racjonalistycznej oraz sceptycznej. Przez jemu
wspoitczesnych poréwnywany do Voltaire'a. Autor licznych
powiesci satyryczno-heroikomicznych wzorowanych na
XVII-wiecznych powiastkach filozoficznych i libertynskich.
Jeden z pierwszych obrofcéw Dreyfusa. W 1920 Watykan
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umiescit dzieta France'a na Indeksie Ksigg Zakazanych. Rok pdzniej wyrodzniono je
Literackg Nagrodq Nobla. Z uzasadnienia komisji noblowskiej, otrzymat jg za "btyskotliwe
osiggniecia literackie wyrdzniajace sie wykwintnoscig stylu, gtebokim humanizmem i
prawdziwie galijskim temperamentem". Jeden z cztonkow jury, Erik Axel Karlfeldt,
okrzyknat go ostatnim wielkim klasykiem naszych czaséw, a by¢ moze nawet ostatnim
Europejczykiem. Przez Josepha Conrada nazwany "ksieciem prozy". Humanizm France'a
wywart wptyw na takich pisarzy jak: Marcel Proust, Tomasz Mann, Aldous Huxley, Jean
Paul Sartre czy André Gide.
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